
Су Сяочжи обычно не заботился о семейных делах, поэтому заметив столь несвойственное ему
поведение, остальные трое посмотрели на него, как на призрака. Даже дувшаяся всё это время
Су Линь удивлённо вытаращилась на среднего брата.

Лю Мэй показалось, что деверь* издевается над ней, а ведь его даже взрослым ещё не назвать!

/ *Де́верь — брат мужа /

– Как бы то ни было, нам нужно разделиться, – отмела все возражения Лю Мэй и стиснула
зубы.

– Нет, мы не можем! – повысил голос Су Сяочжи.

– Нет, мы должны! – всё сильнее закипала Лю Мэй.

Су Юй наблюдала за этими двумя, не вмешиваясь, а почуяв потянувший от котелка запах,
встала, чтобы наконец позавтракать. Переложив в миску половину содержимого, она позвала:

– Сяочжи, уже готово. Хватит спорить, давай поедим сначала.

Когда Су Юй сняла крышку с котелка, по комнате поплыл восхитительный аромат. Остальные
непроизвольно сглотнули слюну — старшая сестра приготовила суп с мясом!

Су Сяочжи не ел почти сутки, поэтому учуяв вкусный запах и услышав призыв сестры, он
сразу же полез за миской.

Су Юй приготовила немного, поэтому когда она забрала свою часть, в котелке осталась ровно
одна порция. У Сяочжи текли слюнки, когда он ловко наливал бульон в посуду. Цзэцзэ не
собиралась кормить Дачжи и невестку, да он и сам не горел желанием с ними делиться, тем не
менее он вспомнил о младшей сестре. Сяочжи повернулся и посмотрел на Су Линь:

– Мэймэй, положи себе тоже.

Су Линь собралась подняться, но вдруг застыла, словно вспомнив о чём-то, а затем посмотрела
на Су Юй, которая молча завтракала, опустив голову.

– Нет, я не стану есть! – надула губы Су Линь, – Легче умереть с голоду!

Она была полна решимости уговорить старшую сестру купить ей платье Булачжи*, но та,
казалось, её даже не услышала. Су Юй выглядела так, словно вообще ничего не замечала,
кроме содержимого своей тарелки.



/ *платье Булачжи — пример на фото внизу, только узор на ткани не «горох», а «мелкий
цветочек». /

– О, тогда съем сам, – Су Сяочжи не отличался внимательностью. Услышав отказ, он перелил в
миску всё, что осталось, уселся за стол и с удовольствием заработал ложкой. Хотя суп был
жидковат, съев порцию, он наконец почувствовал сытость.

Лю Мэй и Су Дачжи ошеломленно уставились на пустой котелок.

– Мы с Дачжи ещё не ели... – сказала Лю Мэй.

– Не ели? – переспросила Су Юй, – Разве не вы хотите разделить семью? Давайте начнём с
разделения еды. Все продукты в этом доме купила я, твои и Дачжи находится у Лю.

Лю Мэй и Су Дачжи: «...»

Су Линь потёрла пустой живот. Она выглядела потрясенной, наблюдая за спокойно
завтракающей Су Юй. Что с цзэцзэ не так? Неужели ей всё равно, выживет Су Линь или
умрет?!

Су Линь почувствовала обиду, и глаза её покраснели от подступивших слёз.

К сожалению для неё, Су Юй было всё равно. После еды она споро собралась на работу,
подхватила рюкзак и, открыв дверь, позвала:

– Идём, Сяочжи.

– Да!

Су Сяочжи неожиданно понравилось это особое отношение. Он всё больше чувствовал, что
цзэцзэ и он на одной стороне. Ради него старшая сестра боролась за комнату с дагэ и Лю Мэй!
Он не должен тащить сестру вниз, ему нужно стать её поддержкой!

Су Юй и Су Сяочжи ушли; Су Линь, застыв посреди комнаты, пустым, неверящим взглядом
смотрела на закрывшуюся дверь. Спустя время она медленно повернулась к Су Дачжи:

– Брат, что мы будем есть?..

– Есть? Мы с твоим братом сами ещё ничего не ели! – несчастно воскликнула Лю Мэй.

После замужества ей ни разу не приходилось готовить, невестка всегда готовила на всю семью.



Какая собака покусала Су Юй в последние дни?

– Дачжи, пойдем поедим.

Как бы то ни было, у неё ещё оставались талоны на питание — к счастью, она не дура, чтобы
отдавать всю свою и мужа зарплату в бюджет девичьей семьи (Лю). Она выделяла им немного,
но большую часть оставляла себе. Дачжи же говорила, что передала деньги и талоны
родителям, и всегда подгадывала момент так, чтобы её обязательно услышали старшая
невестка и деверь. Небольшая уловка, чтобы они не просили денег.

В то же время Су Дачжи был совершенно сбит с толку. Что происходит? Как старшая сестра
могла так с ним поступить? Как она могла отказать ему в еде?

Он привык, что цзэцзэ всегда о нём заботится. Потрясенный внезапным изменением, Су
Дачжи почувствовал себя очень неуверенно. Услышав предложение жены, он не стал
раздумывать и последовал за ней. Что же касается младшей сестры, он был не в настроении
думать ещё и о ней.

Су Линь стояла и смотрела, как старший брат и невестка уходят вслед за остальными, оставляя
её совсем одну:

– Ва-а-а!.. Цзэцзэ меня больше не любит!..
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